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Foreword

Majlis Ansarullah UK is blessed to have the honour of publishing the split word
translation of the Holy Qur'an in Urdu and English under guidance of

i :
Huzoor. s, It has been a mammoth task and could only be completed with

sheer blessings and mercy of Allah and prayers of Huzoor Aqdas. gJizsh.

First edition of English split word translation was completed and published in
2018 followed by the First edition of Urdu split word translation completed in
2022.

Both split word translations were made available in print, on Majlis Ansarullah
UK website and in app format. With feedback from scholars who noted that the
Arabic idioms used in the Holy Qur'an were split unnecessarily and this aspect
could be improved. Alhamdolillah, the revised translation has now been
completed.

I am extremely grateful to Dr Sir Iftikhar Ahmed Ayaz Sahib for helping with
this revision despite his extremely busy schedule and competing demands on his
time.

I would also like to thank Hafiz Masood Igbal Sahib who assisted with
correcting the proof of the Arabic text. Mr Muhammad Ishaq Nasir Sahib, Qaid
Ishaat has played a key role in coordinating and supervision of this entire Quran
split word project. It would not have been possible to complete this task without
his dedicated and untiring efforts.

I pray that May Allah reward all those who have assisted in anyway and may He
Grantus all the opportunity to benefit from reading and understanding the Holy
Qur'an. Ameen.

Dr Chljaz Ur Rehman
Sadr Majlis Ansarullah UK

6th December 2023




Index of Symbols Denoting Pauses

Compulsory Stop.

The sign at the end of a verse. It is preferable, though not
necessary, to stop here.

Itis preferable, though not necessary, to stop here.
Optional. To pause, or to continue.

Itis better to pause.

Necessary to continue, do not pause.

Stop vocal sound for amoment, without breaking breath.
Desirable to continue, do not pause.

Recommended pause.

Part of the verse in between these signs indicate that if you
pause at words preceded by the first sign you should not
pause at the second but if you do not pause at the first, pause
atthe second. For example,
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Chapter: 7
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his people | from | they were arrogant | those who | the chiefs | he said
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The chief men of his people who were arrogant said, Assuredly, we will drive thee out
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with you they believed | those who

surely we will expel you

our town
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O Shu'‘aib, and the believers that are with thee, from our town
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ourreligion| in |surely you return

we were | what even if | he said
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those who are unwilling
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or you shall have to return to our religion. He said: Even though we be unwilling?
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we forged | indeed
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in we returned if
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We have indeed been forging a lie against Allah, if we now return to your religion
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from it Allah he saved us

lie Allah

your religion

it be not and
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after Allah has saved us therefrom. And it behoves us not
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He wills that

to it that we return
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our Lord
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to return thereto except that Allah, our Lord, should so will.
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we trusted upon knowledge every thing | ourLord | he comprehended
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In knowledge our Lord comprehends all things. In Allah have we put our trust.

w
s ' s z E) e 7
X o 50 i 7’ ¢ o557 ““ 0“’5
= 7 e e *

7

with the truth | our people | between | and | betweenus | youdecide | our Lord
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So O our Lord, decide Thou between us and between our people with truth, and Thou art
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his people they disbelieved | those who | the chiefs | hesaid | and | the judges |best(of)
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the Best of those who decide." And the chief men of his people who disbelieved said,
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indeed losers then surely you Shu‘aib you followed surely if

w

SIS HHC| CEERFL L O

"If you follow Shu‘aib, you shall then certainly be the losers.'
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those who prostrate | their home in so they became | the earthquake | so it seized them
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So the earthquake seized them and in their homes they lay prostrate upon the ground.
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they never dwelt as if Shu‘aib they accused of lying | those who
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Those who accused Shu‘aib of lying became as if they had never dwelt therein.




Chapter: 7
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the losers they they were Shu‘aib they accused of lying | those who

© G AR SR 3382

Those who accused Shu'aib of lying— it was they who were the losers.
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I delivered toyou | indeed | O mypeople | he said and from them | then he turned away
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Then he turned away from them and said, O my people, indeed, I delivered to you
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the messages of my Lord and gave you sincere counsel. How then should I sorrow
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any Prophet town in We sent not an disbelievers
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for a disbelieving people?' And never did We send a Prophet to any town
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but We seized the people thereof with adversity and suffering, that they might become humble.
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the grew in numbers until the good the evil place We changed
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Then We changed their evil condition into good until they grew in affluence and number




the happiness the suffering | our fathers | itbefell indeed | they said
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and said, Suffering and happiness betided our fathers also."
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indeed i they perceive | not they so We seized them
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Then We seized them suddenly, while they perceived not.And if the
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blessings | onthem | surely We opened | they were righteous | and | they believed | people of towns
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people of those towns had believed and been righteous, We would have surely opened for them blessings
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so We seized them they belied the earth the heaven

from heaven and earth;but they disbelieved, so We seized them
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people of towns do then feel secure they earn they were because of what
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because of that which they used to earn.Are the people of these towns, then, secure
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those who are asleep they while | (by)night | our punishment that it comes to them
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from the coming of Our punishment upon them by night while they are asleep?
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forenoon our punishment that it comes to them people of towns did he secure
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And are the people of these towns secure from the coming of Our punishment upon them in the early part
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planning are then they secured | they engage in play
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of the forenoon while they are engaged in play? Are they then secure from the design of Allah
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losers the people except Allah plan then none feels secure
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And none feels secure from the design of Allah save the people that perish.
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its inhabitants

after the land

they inherit

for those who

did it not guide
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Does it not afford guidance to those who have inherited the earth in succession to its former inhabitants,
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for their sins

we smote them

We please
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that if We please, We can smite them for their sins
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they hear

so they

their hearts

upon

We seal
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and seal up their hearts, so that they should not hear?




its news upon you We relate the towns
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Such were the towns some of whose news We have related to thee.
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with clear Signs their messengers it came to them indeed
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And their Messengers did indeed come to them with clear Signs.
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before they belied in what but they would not believe
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But they would not believe what they had disbelieved before.
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the disbelievers hearts upon Allah He seals like this
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In this manner does Allah seal up the hearts of the disbelievers.
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any covenant for most of them We found
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And We found not in most of them any regard for observance of covenant
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after them Wesent | then | surelyevil-doers | mostofthem | We found | indeed
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and surely We found most of them to be evil-doers. Then, after them, We sent




withit | then they acted unjustly | his chiefs | and Pharach with Our Signs
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Moses with Our Signs to Pharaoh and his chiefs, but they unjustly rejected them.
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those who create disorder the end it was how SO you see
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Behold, then, what was the end of those who created disorder!
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the worlds Lord from | aMessenger | surely[am | O Pharaoh | Moses | he said
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And Moses said, O Pharaoh, truly, I am a Messenger from the Lord of the worlds.
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the truth except Allah upon | Ishould say not that binding
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'It is not meet that I should say anything of Allah except the truth.
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children of Israel | with me | so you let go | your Lord with clear Sign | I came to you
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I have come to you with a clear Sign from your Lord;therefore, let the children of Israel go with me.'
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you were if with it | then youcome | witha Sign | youcame | you were if he said
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Pharaoh replied, If thou hast indeed come with a Sign, then produce it, if thou art
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clearly visible | serpent

it so behold his rod
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so he flung | the truthful
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of the truthful." So he flung down his rod, and behold!it was a serpent plainly visible
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skilful | indeed magician | this
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that he turns you out
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He desires

He desires to turn you out from your land. Now what do you advise?'
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They said, Put him off and his brother awhile, and send into the cities summoners,
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those who prevail

areward for us
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they said

and said: ' We shall, of course, have a reward, if we prevail
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indeed from | surely you
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They said, O Moses, either throw thou first, or we shall be the first throwers. He replied, Throw ye
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they threw

and
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they enchanted
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so when

And when they threw, they enchanted the eyes of the people, and struck them with awe
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they came

and brought forth a great magic. And We inspired Moses,
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saying, Throw thy rod,’and loit swallowed up whatever they feigned

it swallowed up




Chapter: 7
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they were i i so it established

So was the Truth established, and their works proved vain.
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those who are humiliated they returned and there so they were vanquished
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Thus were they vanquished there, and they returned humiliated.
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we believed they said | those who prostrate | the magicians | it was made to fall down
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And the magicians were impelled to fall down prostrate. And they said, We believe
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youbelieved | Pharaoh | hesaid | Aaron | and | Moses Lord | the worlds in Lord
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in the Lord of the worlds, The Lord of Moses and Aaron.' Pharaoh said, You have believed
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indeed a plot i surely for you I permitted with it
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in him before I gave you leave. Surely, this is a plot

G | G | e [ged] o | sk

7

its inhabitants from it that you turn out the city i you plotted it
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that you have plotted in the city, that you may turn out therefrom its inhabitants,




from alternate sides your feet and your hands |indeed I will cut| you know | so soon
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but you shall soon know the consequences. Most surely will I cut off your hands and your feet on alternate sides.
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our Lord towards | surely we | they said all together | indeed I will crucify you | then
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Then will I surely crucify you all together. They answered, To our Lord
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that we believed except from us

you take revenge | not | and | those who shall return
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then shall we return.’And thou dost not wreak vengeance on us but because we have believed
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steadfastness | uponus | you pour forth | our Lord | it came to us

when | ourLord | in Signs
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in the Signs of our Lord, when they came to us. Our Lord, pour forth upon us steadfastness
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Pharaoh from | the chiefs | he said | and | obedient ones

you cause us to die
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and cause us to die resigned unto Thee." And the chiefs of Pharaoh’s people said,
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the land in to they create disorder his people and Moses

will you leave
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'Wilt thou leave Moses and his people to create disorder in the land,




Chapter: 7
96

he said
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he forsakes you

their sons soon we will slay

your gods and
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and forsake thee and thy gods?' He answered, We will ruthlessly slay their sons
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those who are dominant over them

surely we and their women | we letlive
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and let their women live. And surely we are dominant over them.'
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you be steadfast

with Allah

you seek help

to his people
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Moses said to his people, Seek help from Allah and be steadfast.
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he said
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the earth
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His servants

He pleases | whom | he gives it as a heritage | for Allah
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Verily, the earth is Allah’s;He gives it as a heritage to whomsoever He pleases of His servants,
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before we were persecuted they said

for the God-fearing
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he said that that you come to us

the end
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you came to us and
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. He said, Your Lord is
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the land i he makes you successor your enemy that he destroys
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about to destroy your enemy and make you rulers in the land,
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people We punished surely and you act how | so He may see
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that He may then see how you act.'And We punished Pharaoh’s people
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they might be admonished | so that they | the fruits scarcity | and | with years of drought
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with drought and scarcity of fruits, that they might be admonished.
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it befell them if is i forus | theysaid | the good | itcame tothem | so when
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But when there came to them good, they said, This is for us.’And if evil befell them,
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beware | withhim | who | and | with Moses | they ascribe the evil fortune
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they ascribed the evil fortune to Moses and those with him. Now, surely,
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most of them but Allah with their evil fortune
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the cause of their evil fortune is with Allah. But most of them do not know.
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any sign you bring us with it whatever they said
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And they said, ‘Whatever Sign thou mayest bring us
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believers for you we so not with it so that you bewitch us
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to bewitch us with, we will not believe in thee.'
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the frogs and the lice and | thelocusts | and | thestorm |uponthem | so We sent
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Then We sent upon them the storm and the locusts, and the lice, and the frogs,
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sinners people |they were| and | so they behaved proudly | clear ones | Signs |the blood
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and the blood—clear Signs;but they behaved proudly and were a sinful people.
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you pray | O Moses | theysaid | the punishment | uponthem | it fell when
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And when there fell upon them the punishment, they said, O Moses, pray for us
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the punishment from us you removed surely if with you he promised with that
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to thy Lord according to that which He has promised to thee. If thou remove from us the punishment,
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children of Israel withyou | surely we will send and surely we believe
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we will surely believe in thee and we will surely send with thee the children of Israel.'
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those who reach it they foraterm | the punishment | fromthem | Weremoved | sowhen
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But when We removed from them the punishment for a term which they were to reach,
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so We drowned them | from them | so We took revenge | they break their promise
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lo!they broke their promise. So We took vengeance upon them and drowned them
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they were and with Our Signs | they belied | because they | the sea
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in the sea, because they treated Our Signs as lies and were
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they were those who the people | We causedtoinherit | and | those who are heedless
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were heedless of them. And We caused the people who were considered weak to inherit
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Weblessed | which |its westernparts| and | theland | eastern parts | they are considered weak

9
63

> % s sy - s >
NOZ2EX | e .2 o &7 B0 0558

the eastern parts of the land and the western parts thereof, which We blessed.
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children of Israel | upon | the gracious | your Lord | the word | it was fulfilled
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And the gracious word of thy Lord was fulfilled for the children of Israel
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because they were steadfast;and We destroyed all that Pharaoh and his people had built
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the sea with children of Israel | We brought across and and that they had erected
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and all that they had erected. And We brought the children of Israel across the sea,
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O Moses | theysaid | for them idols upon they are devoted | to apeople | so they came
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and they came to a people who were devoted to their idols. They said, O Moses,
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surely you are i gods / deities | forthem | likethat | god / deity | forus | youmake
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make for us a god just as they have gods.' He said, Surely, you are
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one that is destroyed surely | you are ignorant
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an ignorant people.‘As to these, surely destroyed shall be all that they are engaged in,
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one who is vain

and vain shall be all that they do.' He said, Shall I seek for you a god other than Allah,
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they afflict you people of Pharaoh from

god I seek for you
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We delivered you
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your women they keep alive and your sons they slay torment grievous
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with grievous torment, slaughtering your sons and sparing your women.
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your Lord from trial
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And therein was a great trial for you from your Lord.
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with ten we supplemented it nights We promised




his Lord appointed period so he completed
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Thus the period appointed by his Lord was completed— forty nights.
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my people in you succeed me Aaron to his brother Moses | he said
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And Moses said to his brother, Aaron, Act for me among my people in my absence,
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those who cause disorder do not follow and you manage well
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and manage them well, and follow not the way of those who cause disorder.'
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his Lord | he spoke to him | and for/at Our appointed time | Moses | he came
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And when Moses came at Our appointed time and his Lord spoke to him,
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younever see Me | He said atYou | Ilook | youshow me he said
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he said, My Lord, show Thyselfto me that I may look at Thee.’He replied, Thou shalt not see Me, but
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you see Me so shall its place | itremained i the mountain at you look
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look at the mountain;if it remains in its place, then shalt thou see Me.'
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pieces He made it for the mountain his Lord He manifested so when
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Holy are You he said | herecovered | so when | unconscious he fell
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and Moses fell down unconscious. And when he recovered, he said,‘Holy art Thou,
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[ turn towards Thee, and I am the first to believe.' God said, O Moses,
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with My word with My messages | the people I chose you surely I
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I'have chosen thee above the people of thy time by My messages and by My word.
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And We wrote for him upon the tablets about everything—an admonition
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and an explanation of all things."So hold them fast
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an explanation

the transgressors
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your people | you enjoin
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the land in

they behave proudly | those who

My Signs
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I shall soon turn away from My Signs those who behave proudly in the land
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with /in it

soon you turn away
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they do not believe

they see
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in an unjust manner;and even if they see all the Signs, they will not believe therein;
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they will adoptit | not | therighteousness

if
d 9
:T’ /gﬁ‘o
*” o )
s

I

%

W‘ P

4
=P
P2 L RJ

and if they see the way of righteousness, they will not adopt it as their way;
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they will adoptit | the error
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but if they see the way of error, they will adopt it as their way.
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about it they were and | with /in Our Signs they treated as lies | because they
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That is because they treated Our Signs as lies and were
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the Hereafter | meeting | and | in Our Signs | they belied | those who | and | those who are heedless
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And those who disbelieve in Our Signs and the meeting of the Hereafter
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they were | that except | theyarerewarded | can | their works | it went in vain
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their works are vain. Can they expect to be rewarded for anything except for what they do?
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their ornaments from after him Moses people he made
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And the people of Moses made, in his absence, out of their ornaments
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he speaks to them thatit | did they notsee | lowing sound | for / ofit
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a calf—a lifeless body producing a lowing sound. Did they not see that it spoke not to them,

- | ,'i 7 - 9,'2 75 - 2 2N\ 27 J
Akl 156 o saged] | D =Nz b
P2 - P >

transgressors | they were and | theytookit | any way he guides them
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nor guided them to any way?They took it for worship and they were transgressors.




surely they | they saw i he was smitten with remorse
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And when they were smitten with remorse and saw that they had
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he didn't have mercy on us surely if | theysaid | they went astray indeed
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indeed gone astray, they said, If our Lord do not have mercy on us
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the losers among indeed we will be for us He forgives
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and forgive us, we shall surely be among the losers."
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grieved indignant | his people to Moses he returned
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And when Moses returned to his people, indignant and grieved,
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your Lord command did you hasten | afterme | you substituted me | evilis that
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he said, Evil is that which you did in my place in my absence. Did you hasten to devise a way
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towards him | he drags him | his brother | by head | heheld | and | the tablets | he put down
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for yourselves without waiting for the command of your Lord?' And he put down the tablets,
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they deemed me weak the people surely Son of my mother he said
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and caught hold of his brother’s head, dragging him towards himself. He (Aaron) said, Son of my mother,
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so don't let the enemies rejoice over me they kill me they were about to
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the people indeed deemed me weak, and were about to kill me. Therefore make not the enemies rejoice
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he said the unjust | the people with you place me
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over me, and place me not with the unjust people.' He (Moses) said, My Lord,
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forgive me and my brother, and admit us to Thy mercy,
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the calf | theytook | those who | surely | those who show mercy | Most Merciful
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and Thou art the Most Merciful of those who show mercy.' As to those who took the calf for worship,
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abasement e their Lord wrath soon it overtakes them
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wrath from their Lord shall overtake them and abasement
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those who invent lies We reward like this and the present life
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in the present life. And thus do We reward those who invent lies.
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after it they repented then evil deeds they did those who
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But those who did evil deeds and repented after that
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most Merciful | most Forgiving after it your Lord | surely | they believed
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and believed, surely thy Lord is thereafter Most Forgiving, Merciful.
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the tablets he took the anger Moses from | he became calm
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And when the anger of Moses was appeased, he took the tablets,
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they fear | oftheir Lord | they | forthose mercy and | guidance | its writing
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and in their writing there was guidance and mercy for those who fear their Lord.
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for Our appointment men seventy his people Moses he chose
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And Moses chose of his people seventy men for Our appointment.




you pleased i My Lord hesaid | the earthquake | it overtook them | so when
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But when the earthquake overtook them, he said,‘My Lord, if Thou hadst pleased,
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because of what| will you destroy us before you destroyed them

Thou couldst have destroyed them before this, and me also. Wilt Thou destroy us for that
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trial from You only this among us the fools
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which the foolish among us have done?This is nothing but a trial from Thee.
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You please You guide and Youplease | whom | withit | you let go astray
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Thou causest to perish thereby whom Thou pleasest and Thou guidest whom Thou pleasest.
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you are you have mercy on us and so you forgive us | our Protector
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Thou art our Protector;forgive us then and have mercy on us, for Thou art
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world this and | forus | Youordain | and | those who forgive | the best
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the Best of those who forgive.’And ordain for us good in this world,
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to You | we were turned | surely we | the Hereafter
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as well as in the next; we have turned toY ou seeking forgiveness.'God replied, T will inflict My punishment
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My mercy Iwill | whom | with it I will inflict
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on whom I will;but My mercy encompasses all things;
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the Zakat

they pay and they are righteous | for those who

so soon I will ordain it
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so I will ordain it for those who act righteously, and pay the Zakat
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in Our Signs | they

the Messenger | they follow | those who | they believe
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mentioned / written they find him that the unlettered

the Prophet
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with / on good | he enjoins them

the Gospel and the Torah
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in the Torah and the Gospel which are with them. He enjoins on them good
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from them he removes i on them he forbids
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they believed | so those who | upon them which | the shackles their burden
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their burden and the shackles that were upon them. So those who shall believe
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they followed they helped him and they honoured him with / in him
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in him, and honour and support him, and help him, and follow
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those who prosper they these with him | it was sent down the light
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the light that has been sent down with him —these shall prosper.'
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Allah Messenger | truly [am | the people
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Say, 0 mankind!truly I'am a Messenger to you all from Allah
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the earth

the heavens

kingdom

for Him
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to Whom belongs the kingdom of the heavens and the earth.
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He causes death

He gives life
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god

deity
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There is no God but He. He gives life, and He causes death.

w?b s

2l

[

(5

rand

Py ard

)

-
2

)
w

AN

the unlettered

the Prophet

His Messenger

and

in Allah

so you believe
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So believe in Allah and His Messenger, the Prophet, the unlettered one,
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you be guided

so that you

you follow him

and

His words

and | in Allah

he believes
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who believes in Allah and His words;and follow him that you may be rightly guided.'
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peoples

tribes

We divided them
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they do justice
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and does justice therewith. And We divided them into twelve tribes, distinct peoples.




his people asked drink of him when Moses We revealed
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And We revealed to Moses, when his people asked drink of him,
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springs fromit | soitgushed forth | therock | with yourrod | you strike
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saying, ‘Strike the rock with thy rod;' and from it there gushed forth twelve springs;
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We caused shadow their drinking place | people / tribe | every he knew indeed
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every tribe knew their drinking place. And We caused the clouds to overshadow them,
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Manna on them We sent down and the clouds on them
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and We sent down for them Manna and Salwa:
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they wronged Us and | We provided you | that | goodthings
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'Eat of the good things We have provided for you.’And they wronged Us not,
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for / to them | it was said | when and they wronged themselves | they were
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but it was themselves that they wronged. And when it was said to them,




Chapter: 7

2
Lg;vé
7

you willed wherever from it you eat and i you dwell
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"Dwell in this town and eat therefrom wherever you will,
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those who prostrate | the gate you enter and lighten burden of sins | you say
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and say,‘God!Iighten our burden, and enter the gate in humility,
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those who do good surely We shall increase your sins for you We will forgive
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We shall forgive you your sins, and surely We shall give increase to those who do good."
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other than from them | they transgressed | those who | so he changed
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But the transgressors among them changed it for a word other than that
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the heaven punishment on them soWesent | for /tothem | itwas said
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which was said to them. So We sent upon them a punishment from heaven,
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the town about and you ask them they do wrong they were because
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because of their wrongdoing. And ask them concerning the town
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standing by the sea she was

the Sabbath about they profane
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which stood by the sea. When they profaned the Sabbath;
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appear on surface their Sabbath day their fish it comes to them
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when their fish came to them on their Sabbath day appearing on the surface of the water,
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Sabbath not day

it comes to them
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but on the day when they did not keep the Sabbath, they came not to them.
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because we try them like this

they rebell they were
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Thus did We try them because they were rebellious.
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for what | among them a party it said
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And when a party among them said, Wherefore do you preach to a people
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severe punishment | one who punishes them or

one who destroys them
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whom Allah is going to destroy or punish with a severe punishment?
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they become righteous | so that they and your Lord | towards | anexcuse | they said
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They said, ‘In order to be absolved in the sight of your Lord and that perchance they fear Allah.’
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those who We saved ith i they were admonished they forgot | so when

And when they forgot all that with which they had been admonished, We saved those

e 8

A GO 5o s O3ed

they transgressed those who We seized and the evil they forbid
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who forbade evil, and We seized the transgressors
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they rebelled so when they rebel | they were | because severe with punishment
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with a severe punishment because of the sins they used to commit. And when they insolently rebelled
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against that which they had been forbidden, We said to them,' Be ye apes,
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against them | surely he raises | your Lord | he proclaimed | when despised
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despised!"And remember the time when thy Lord proclaimed that He would truly raise against them,
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your Lord

torment | grievous | he afflicts them

the Day of Resurrection
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till the Day of Resurrection, those who would afflict them with grievous torment. Surely, thy Lord is
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Merciful

indeed Most Forgiving

the retribution

indeed who is quick (in)
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quick in retribution, and surely He is also Most Forgiving, Merciful
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the righteous
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among them groups the earth

We cut them
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And We broke them up into separate peoples in the earth. Among them are those that are righteous
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We tried them | and | otherwise
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and among them are those that are otherwise. And We tried them with good things and bad things
NG E 57 2 PR 2 88 s,

*» r. *
“.“"g” ] )_,s ) , (‘99"% R calos ) ):.? i

they return | so that they
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the Book | they inherited

successor after them
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then he succeeded

that they mi ght return. Then there has come an evil generation after them who inherited the Book
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paltry goods | they take
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They take the paltry goods of this low world and say, It will be forgiven us




itis taken | was not

But if there came to them similar goods again, they would take them. Was not
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on they would say that not the Book covenant on them
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the covenant of the Book taken from them, that they would not say of Allah anything
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the Hereafter | the abode | and in it that they studied and | the truth
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but the truth?And they have studied what is therein. And the abode of the Hereafter is
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you understand will then not they become righteous for those who is better
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better for those who are righteous. Will you not then understand?
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the Prayer | they observed and | with / by the Book | theyhold fast | those who
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And as to those who hold fast by the Book, and observe Prayer,
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those who reform reward We perish not surely We
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surely We suffer not the reward of such righteous people to perish.
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a canopy as ifit (is) overthem | the mountain |we raised / shook
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And when We caused the mountain to lean over them as though it were a canopy
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We gave you you hold overthem | goingto fall | thatit | theythought
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and they thought it was about to fall upon them, We said, Hold fast that which We have given you,
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you may be saved | so thatyou n it what you remember with strength
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and remember what is therein that you may be saved.'
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their offspring | out of their loins | children of Adam He took
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And when thy Lord brings forth from Adam’s children —out of their loins —their offspring
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they said your Lord | AmInot | themselves | over | he madethem witness

JgisG ;.L,wm r*e'*‘”fu'“r’/ a5l

and makes them witnesses against their own selves by saying:’Am I not your Lord? They say, Yea,
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about this we were | surely we | the Resurrection Day lest yousay | we bear witness
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we do bear witness. This He does lest you should say on the Day of Resurrection, We were surely




before our fathers | he associated partner | only | yousay those who are unaware

o3 205G ‘Lzs\w"’\@m

unaware of this.’Or lest you should say, It was only our fathers who attributed copartners to God in the past
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those who lie | he did | for what | do then you destroyus | afterthem | generation |we were
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they return so that they and the Signs We explain like this
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And thus do We make clear the Slgns, that they may be admonished and that they may return to Us.
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Our Signs We gave him whom news on / to them you recite
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And relate to them the story of him to whom We gave Our Signs,
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those who go astray | among |so he became | the Satan | so he followed him | from it | but he stepped away
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but he stepped away from them;so Satan followed him up, and he became one of those who go astray.
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he inclined but he with it surely We exalted him | We had desired if
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And if We had so desired, We could have exalted him thereby;but he inclined




like example | so his example | his evil inclination | he followed | and | the earth
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to the earth and followed his evil inclination. His case is like that of a dog that hangs outhis tongue in exhaustion
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he hangs out his tongue | youleave him | or | he hangs out his tongue | over him | you drive
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while barking at you regardless of whether you make a motion of casting a stone at him or leave him alone,
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in Our Signs they belied those who the people case
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Such is the case of the people who disbelieve in Our Signs.
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the people the case it was evil so thatthey | thestories | soyou describe
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So narrate episodes from history so that they may ponder to draw lessons from them. Evil is the case of the people
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they wrong they were | their own selves | and with Our Signs | they belied | those who
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who treat Our Signs as lies. And it was their own selves that they wronged.
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He lets go astray | whom and | the guided one | soheis Allah He guides
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He whom Allah guides is on the right path. And they whom He adjudges astray,
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these it is who shall be the losers. Verily, We have created
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Jinn

for them men and

withit | they don'tunderstand | hearts
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many of the Jinn and men whose end shall be Hell! They have hearts but they understand not therewith
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ears for them and
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for them

with it they see not eyes
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and they have eyes but they see not therewith, and they have ears
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they no like cattle | these are
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but they hear not therewith. They are like cattle;nay, they are even more astray.

with it they hear

more astray
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these are

the names for Allah and those who are heedless they
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They are indeed quite heedless. And to Allah alone belong all perfect attributes.
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they deviate

with / by these so you call Him

those who you leave and
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So call on Him by these. And leave alone those who deviate from the right way
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they were what soon they shall be repaid His attributes

*

~ 9/:’ ,'i/ A ) o V/’/;
GV VICISESSAPNI T

with respect to His attributes. They shall be repaid for what they do.
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with the truth | they guide apeople | Wecreated | among those
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And of those We have created there are a people that guide men with truth and do justice therewith.
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soon We will draw them step by step |with Our Signs | they rejected | those who | and | they do justice
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And those who reject Our Signs, We will draw them to destruction step by step
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for them I give respite and they know not
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in a manner which they do not know. And I give them the rein;
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for their companion not have they not considered mighty My plan
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surely, My plan is mighty. Have they not considered that
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a warner but he only Insanity
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there is no insanity about their companion?He is only a plain Warner.
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the earth the heavens kingdom i have they not seen
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And have they not looked into the kingdom of the heavens and the earth,
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that i He created
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saying then in what theirterm | itbecame closer | already
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their own term has already drawn nigh?Then in what thing
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will they believe thereafter? Whomsoever Allah adjudges astray, there can be no guide for him.
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they wander blindly their transgression in He leaves them
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And He leaves such in their transgression, wandering in distraction.
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They ask thee respecting the Hour:'When will it come to pass?' Say, The knowledge
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for / at its time

he manifests it

none
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thereof'is only with my Lord. None can manifest it at its time but He
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it comes to you
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the earth and

suddenly
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It lies heavy on the heavens and the earth. It shall not come upon you but of a sudden
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it was heavy
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only you say about it

well acquainted
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They ask thee as if thou wert well acquainted therewith. Say, The knowledge thereof is only
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with Allah;but most men do not know.' Say,
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no and
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for myself

[ have power

I'have no power to do good or harm to myself, save
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as Allah please. And if I had knowledge of the unseen

He willed
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the evil it touched me and

the good surely I secured in abundance
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I should have secured abundance of good'and evil would not have touched me.
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they believe | for people | bearer of glad tidings and

warner but
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I am only a warner and a bearer of good tidings to a people who believe.'
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soul
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He created you
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He it is Who has created you from a single being
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its mate from it
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and made from that its mate, that he might find comfortin her.
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He made

for he finds comfort
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burden
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so she walked

with it light she conceived

he covered her

)
[ 5 sz /2 - WL s
N“G/O 5 00 5, 20,7 & 01 %
e k.ﬂ.c.ga p VEQUR VS LM L,Ls
And when he covered her she conceived and carried a light burden and walked about with it.
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Allah

they both prayed

she grew heavy

so when
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Andwhen she grew heavy, they both prayed to Allah:
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‘If You give us a healthy righteous child we shall surely be of those who are grateful.’
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partners for /tohim | they both attributed righteous | he gave them both so when
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But when He gives them a good child, they attribute to Him partners
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in respect of that which He has given them. But exalted is Allah above what they associate with Him.
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Do they associate with Him as partners those who create nothing, and are themselves created?
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they help | themselves not and help for them they can
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And they can give them no help, nor can they help themselves.
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they follow you the guidance to you call them
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And if you call them to guidance, they will not follow you.
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those who remain silent

whether you called them
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It is the same to you whether you call them or you remain silent.
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like you

servant Allah those who

you call
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Surely, those whom you call on beside Allah are mere servants like you.
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truthful

you were if for/to you and surely they answer

then you call them
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Then call on them and let them answer you, if you are truthful.
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for them with it feet

they walk

are for them
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Have they feet wherewith they walk, or have they hands
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with it

they see eyes for them or with it

they hold
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wherewith they hold, or have they eyes wherewith they see,
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with it ears for them

they hear
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or have they ears wherewith they hear? Say,
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you give me respite so not you contrive against me your partners you call
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'Call upon the partners you associate with God, then contrive ye all against me, and give me no time.
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"Truly, my protector is Allah Who revealed the Book.
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beside Him you call those who and the righteous | he protects
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And He protects the righteous.’And they whom you call on beside Him
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they help themselves not and your help they have power
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have no power to help you, nor can they help themselves.'
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they hear not the guidance to you invite them
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And if you invite them to guidance, they hear not.
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they see they and |towardsyou| theylook | you seethem
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And thou seest them looking towards thee, but they see not.
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the ignorants you turn away | and | with kindness | you enjoin | and | the forgiveness
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Take to forgiveness, and enjoin kindness, and turn away from the ignorant.
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evil suggestion the Satan from he gives you evil suggestions if
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And if an evil suggestion from Satan incite thee,
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All-Knowing All-Hearing surely He in Allah then you seek refuge

@® 5}’2\; Ed P
D s\ - a PR e 2 5|%

then seek refuge in Allah; surely, He is All-Hearing, All-Knowing.
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those who see they then sddenly they remember the Satan
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they remember God: and behold!they begin to see things rightly.
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they relax then the error into they help them their brothers
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And their brethren make them continue in error, and then they relax not.
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you chose it

they said

you didn't bring them a Sign
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And when thou bringest not to them a Sign, they say, Wherefore dost thou not forge it?
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my Lord

I follow
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Say, I follow only that which is revealed to me from my Lord
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These are illuminating Signs from your Lord and a guidance and blessing for a people that believe
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it is revealed that

only you say

they believe

for people | mercy | and | guidance | and
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you keep silence to it
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And when the Qur’an is recited, give ear to it and keep silence,
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your mind in

your Lord | youremember and

you are shown mercy
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that you may be shown mercy. And remember thy Lord in thy mind
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so that you
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with humility
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in the mornings and evenings; and be not of the neglectful.
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Truly, those who are near to thy Lord, turn not away with pride

(4 w s .
3 Aganier) 5| sl

* * *
P4 )y~ 7

(:;9 P (e
U)O\?Vig;‘ A

they prostrate for Him and they glorify Him and His worship
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from His worship, but they glorify Him and prostrate themselves before Him.
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Al-Anfaal is a Madni Sura and it has 76 verses and 10 sections (Rukus).
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In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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for Allah the spoils of war you say the spoils of war | concerning they ask you
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They Ask thee concerning the spoils of war. Say, The spoils belong to Allah
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among yourselves

you set things right

and

Allah

so you fear

the Messenger
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and the Messenger. So fear Allah, and set things right among yourselves,
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believers

you were
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His Messenger
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you obey
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and obey Allah and His Messenger, if you are believers.'
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their hearts

it trembled
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it was mentioned
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those who

the believers
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True believers are only those whose hearts tremble when the name of Allah is mentioned,
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faith

it increased them

His Signs

to them
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and when His Signs are recited to them they increase their faith,
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the Prayer

they observe

those who

they put their trust

their Lord
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and who put their trust in their Lord,Who observe Prayer
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they spend

We provided them
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and spend out of that which We have provided for them.These it is who are
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grades for them

their Lord with
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true believers. They have grades of rank with their Lord,
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forgiveness
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honourable provision
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as well as forgiveness and an honourable provision.
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with truth your house

he brought forth you as that

your Lord
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As it was thy Lord Who rightfully brought thee forth from thy house,
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the believers of
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while a party of the believers were averse, therefore He helped thee against thy enemy.
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they dispute (with) you

1t became manifest it

They dispute with thee concerning the truth after it has become manifest,
7.

R .

1’;3’./ 57 -
OO o 3
and the death to
9 5 <
éé;;!oz:ﬁisg,/’”é‘/(;ﬂ /i‘z./g

as though they are being driven to death while they actually see it.

they are driven as though

they see they




that it two parties one Allah | He promises you
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And remember the time when Allah promised you one of the two parties that it should be yours,
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it be one without sting you wish
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and you wished that the one without sting should be yours,
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with His words the truth He establishes that Allah He desires
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but Allah desired to establish the truth by His words
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the truth that he establishes the disbelievers root He cuts off

€ s € < 20w
-, sy 3 2 o PER Y% -
35\ 5ol 0 G NI 313 KB 5

and to cut off the root of the disbelievers, That He might establish the truth
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those who are guilty | he disliked although and the falsehood | he proves false
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and bring to naught that which is false, although the guilty might dislike it.
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so He answered your Lord you implore assistance
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When you implored the assistance of your Lord, and He answered you,
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those who follow one another

the angels

with a thousand

one who assists you
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saying, T will assist you with a thousand of the angels, following one another.'
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glad tidings

Allah

He made it
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And Allah made it only as glad tidings,
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the help

and

your hearts

with it

for it become satisfied
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Mighty

Allah

surely

Allah

from

except
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Allah alone;surely, Allah is Mighty, Wise.
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from Him

security

the sleep
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When He caused sleep to come upon you as a sign of security from Him,
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the clouds

on you

He sends down
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and He sent down water upon you from the clouds,




so that He purifies you

that thereby He might purify you, and remove from you
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so that He strengthens and

the Satan
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the filth of Satan, and that He might strengthen
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He reveals

to your Lord
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When thy Lord revealed to the angels,
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they believed those who

SO you make firm
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saying, I am with you; so give firmness to those who believe
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I will cast terror into the hearts of those who disbelieve

the terror
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soon I will cast
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finger-tips

from them

you smite

and the necks

upper part

SO you smite
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Smite, then, the upper parts of their necks, and smite off all finger-tips.'
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His Messenger

Allah

they opposed

because they
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That is because they have opposed Allah and His Messenger.
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His Messenger

Allah

he opposes
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And whoso opposes Allah and His Messenger,
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the retribution

severe

Allah

then surely
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then Allah is surely severe in retribution.
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the Fire

punishment

for disbelievers

surely and

then you taste it
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That is your punishment, taste it then; and know that for disbelievers there is the punishment of the Fire.
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O ye who believe!when you meet
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the backs you turn towards them | thennot | advancing in battle | they disbelieved | those who
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those who disbelieve, advancing in force, turn not your backs to them.
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for battle | manoeuvring | except | hisback | thatday | he turns towards them
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And whoso turns his back to them on such a day, unless manoeuvring for battle
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or turning to join another company, he indeed draws upon himself the wrath of Allah,
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the resort and Hell his abode

b 7z

9> 5 5 w 2
@) s ps ioslas
7

and Hell shall be his abode. And an evil resort it is.
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He killed them Allah so you killed them not
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So you killed them not, but it was Allah Who killed them.
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He threw Allah you threw you threw
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the believers so that He confers a trial

from Him
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Allah

and that He might confer on the believers a trial from Himself—a goodly trial —
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All-Knowing All-Hearing
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Surely, Allah is All-Hearing, All-Knowing.
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That is what happened; and know that Allah is He Who weakens the design of the disbelievers
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If you sought a judgment, then judgment has indeed come to you
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the judgment
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better for you

And if you desist, it will be better for you;
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but if you return to hostility, We too will return. And your party
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however and atall your party
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shall be of no avail at all to you, however numerous it be,
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the believers

Allah that
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and know that Allah is with the believers.
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His Messenger

those who

Allah you obey they believed
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O ye who believe!obey Allah and His Messenger,
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you hear

you and from Him you turn
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and do not turn away from him while you hear him speak.
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they said

like those who you be
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And be not like those who say,

%5827 5,

)

*

57

P-b

they hear

they we heard
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in the sight of the beasts
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Surely, the worst of beasts in the sight of Allah are

s -’ P 0 E)
AT NRE] 215 9
O3z p! G ‘

*

they have sense not those who the dumb the deaf
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the deaf and the dumb, who have no sense.
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And if Allah had known any good in them, He would certainly have made them hear.
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And if He now makes them hear, they will turn away, in aversion.
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to the Messenger and to Allah yourespond | they believed | those who
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O ye who believe!respond to Allah, and the Messenger
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when he calls you that he may give you life, and know
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that Allah comes in between a man and his heart,
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and that He it is unto Whom you shall be gathered. And beware of an affliction
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exclusively among you they done wrong those who you will smite
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And know that Allah is severe in requiting.
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those deemed weak a few you were you remember
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and were in fear lest people should snatch you away,
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but He sheltered you and strengthened you with His help,
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you be thankful

so that you

the good things

He provided you
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and provided you with good things that you might be thankful.
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do not betray

they believed
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O ye who believe! Do not betray Allah
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you betray
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and the Messenger while you so often betray your trusts and you know it.
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a trial

your children

and

your possessions

that you know
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And know that your possessions and your children are but a trial
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great

reward

with Whom
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that
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and that it is Allah with Whom is a great reward.

so He sheltered you
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O ye who believe!if you fear Allah,
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He will grant you a distinction and will remove your evils from you
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one with great bounty Allah and for you He will forgive
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and will forgive you; and Allah is Lord of great bounty.
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they disbelieved those who against you he plots
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And remember the time when the disbelievers plotted against thee
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that they might imprison thee or kill thee or expel thee.
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And they planned and Allah also planned, and Allah is the Best of planners.
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Our verses upon them it is recited
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like certainly we uttered | we wish if we heard indeed they said
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they say, We have heard. If we wished we could certainly utter the like of this.
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they said when and the ancients tales this is not
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This is nothing but mere tales of the ancients.’And remember the time when they said,
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'O Allah, if this be indeed the truth from Thee,
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you come to us the heaven stones upon us then you rain
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that He punishes them Allah He was not and grievous | with punishment
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a grievous punishment.’But Allah would not punish them
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in them

Allah

*

w ) ~
,5,0/;yw -
e a W

while thou wast among them, and Allah would not punish them
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for them

and they seek forgiveness

what is
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while they sought forgiveness. And what excuse have they now
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that not

and

Allah

He punishes them

they hinder
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that Allah should not punish them, when they hinder men
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the Sacred Mosque

its guardians

they were

not

and
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from the Sacred Mosque, and they are not its true guardians?
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most of them but

those who are righteous

only

its guardians
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Its true guardians are only those who are righteous, but most of them know not
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whistling

the House

except

at

their prayer

it was
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And their prayer at the House is nothing but whistling
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you disbelieve | you were because the punishment | so you taste

9 %, s 9 )/b

Z
*

2% 589 7 e 2 %275 4“7
@A S L OIGN,3308 d5u.aS
rd

and clapping of hands. Taste then the punishment because you disbelieved.'
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so that they turn away their wealth they spend they disbelieved | those who
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Surely, those who disbelieve spend their wealth to turn people away
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it becomes then so surely they spend it Allah
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from the way of Allah. They will surely continue to spend it; but then it will result for them in nothing
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they disbelieved those who and they be overcome then on them
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but lament and mourning at their utter failure and then shall they be roundly defeated. And the disbelievers
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the bad Allah so that He separates they will be gathered Hell to

i e
i S g AhiAa s
Easdl i g 083083085 )

* * *»7
P e

shall be gathered unto Hell; That Allah may separate the bad
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on some of it He puts and the good
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from the good, and put the bad, one upon another,
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the losers theseare | Hell into so He casts it together so heaps it up

) — 9b @ - - P

E 4259 o’ii/t’///’ 5 | 2 6 (7%
* & * s rd 5

UJMMJ;J:\ wq&w%dw

and heap them up all together, and then cast them into Hell. These indeed are the losers.
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for them | it will be forgiven if they disbelieved | to those who | you say

Say to those who disbelieve, if they desist, that which is past will be forgiven them;
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so / then verily | they revert i and it passed indeed
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and if they return thereto, then verily,
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you fight them and the former people example it passed
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the example of the former peoples has already gone before them.And fight them until
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for Allah all of it the religion itbe and persecution
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there is no persecution and religion is wholly for Allah.
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Watchful they do what Allah then surely they desisted
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But if they desist, then surely Allah is Watchful of what they do.
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so you know | they turned back
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And if they turn their backs, then know that Allah is your Protector.
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the Helper excellent and the Protector

excellent
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What an excellent Protector and what an excellent Helper!
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